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LED strip 3m - Ruban LED 3m
- Tadma LED 3m - LED neHTa
3m - LED serit 3m

Version : 112014

Getting started...

Safety
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Check the pack and make sure you have all of the parts listed.
Decide on the appropriate location for your product.

This product is exclusively designed for indoor use and isn't fit for con-
stantly damp areas such as bathrooms.

Caution : Avoid staring at the LED light beam.

Don't connect this LED light band directly to the power supply. It
should only be used with the supplied LED transformer (model: to be
provided).

Never exceed the transformer’s maximum power (max 24 W).

In case of doubt, always take into account the technical characteristics
indicated on the product's label.

Ensure all cables are properly unwound before use. Always place
cables and extensions properly so that they don't present any danger
for elderly people, pets and children.

Don't place this device in an area where it might be covered with other
elements such as curtains, mosquito nets or bedding.

Don't connect the light band to the power supply before it is unpacked.

Please don't puncture or damage the cable whilst connecting, bending
or using the light band. This would damage the bulbs or cabling.

The transformer’s power supply socket should always be easily
accessible. The transformer should be inspected regularly, particularly
its plug and sheath, in order to detect any damage. Should the trans-
former be damaged, it shouldn't be used before being repaired. Always
disconnect from the power supply after use. Don't pull on the cable to
disconnect the charger.

Should this lamp’s power cable incur damage, it may be replaced by
the manufacturer, its representative or a specially trained technician
only, in order to prevent any risks (marking to be checked).

For decorative purposes only.

These Instructions and Appendix are for your safety. Please read
through them thoroughly prior to use and retain them for future ref-
erence.

This product is suitable for installation on surfaces with normal flamma-
bility e.g. wood, masonry. It is not suitable for use on highly flammable
surfaces or in flammable atmospheres.

IMPORTANT: Ensure that all electrical connections are tight
and that no loose strands are left out of the terminal.

Do not connect the daisy chain to food while it is in its packag-
ing, unless the package has been provided for food purposes.
“The lamps are not replaceable”

Do not electrically connect the daisy chain to another garland.
Cable or flexible outer cord of this luminaire can not be
replaced; if the cable is damaged, the luminaire shall be
destroyed.
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Pour bien commencer...

Sécurité
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Assurez-vous de la présence de toutes les pieces répertoriées.

Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit. Vous ne
devez ni positionner ni disposer le produit a proximité de radiateurs,
de flammes ou de toute autre source directe de chaleur. Ce produit est
exclusivement congu pour étre utilisé & l'intérieur et ne convient pas
aux endroits qui presentent une humidité constante telles que dans les
salles de bains.

Attention: Evitez de regarder directement le faisceau lumineux LED.

Ne raccordez pas ce ruban lumineux LED directement a l'alimentation
secteur. Utilisez-le uniquement avec le transformateur LED fourni
(modéle : GQ05-120050-AG ).

Prenez toujours en compte les caractéristiques techniques indiquees
sur I'étiquette du produit.

Assurez-vous que les cables sont complétement déroulés avant
utilisation. Disposez toujours les cables et rallonges correctement afin
qu'ils ne représentent aucun danger pour les personnes agées, les
animaux domestiques et les enfants.

Ne positionnez pas cet appareil dans un endroit ou il risque

d'étre recouvert par d'autres éléments comme des rideaux,des
moustiquaires ou la literie.

Veillez & ne pas percer ou endommager le cable lors de la fixation

du ruban lumineux, son incurvation ou son utilisation. Cela
endommagerait les ampoules ou le cablage.

La prise d'alimentation du transformateur doit étre restée aisément
accessible. Examiner le transformateur régulierement, en particulier la
fiche et l'enveloppe, pour détecter tout dommage. Si le transformateur
est endommagg, il ne doit pas étre utilisé avant sa réparation. Toujours
débrancher du secteur apreés utilisation. Pour débrancher le chargeur,
ne tirez pas sur son cable.

Ces instructions visent & assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant toute utilisation et les conserver pour pouvoir vous
y référer ultérieurement.

Ce produit convient & une installation sur des surfaces présentant une
inflammabilité normale, par exemple du bois, de la magonnerie, etc.

Il n'est pas prévu pour des surfaces ou environnements hautement
inflammables.

IMPORTANT : Assurez-vous que tous les branchements électriques
soient fermes et qu’aucune longueur de fil lache ne demeure a
I'extérieur du branchement.

Ne pas brancher la giuirlande sur son alimentation lorsqu'elle est dans
son emballage. Les lampes ne sont pas remFIagables. Lorsque la
source lumineuse atteint sa fin de vie, la guirl

remplacée.

Ne pas relier électriquement cette guirlande a une autre guirlande.
Attention: risque de choc électrique si des lampes sont cassées ou
absentes. Ne pas utiliser.

Le cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire ne peut pas
étre remplacé; si le cable est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

lande entiére doit étre

Ref : 697597

Pierwsze krokKi...

Bezpieczenstwo
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Sprawdz opakowanie i upewnij sie, Ze znajdujg sie w nim wszystkie
czgscei.
Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

Ten produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.
Nie nadaje sie do pomieszczen stale wilgotnych, np. do tazienek.
Ostrzezenie: Unika¢ bezposredniego wpatrywania si¢ w $wiatto LED
Nie podigczac listwy LED bezposrednio do zrédta zasilania. Nalezy
korzysta¢ wytgcznie z dotgczonego zasilacza LED (model: zostanie
podane w terminie pézniejszym).

Nigdy nie przekracza¢ maksymalnej mocy zasilacza (max 24 W).

W razie watpliwosci nalezy zawsze sprawdzi¢ charakterystyke tech-
niczng na etykiecie produktu.

Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze wszystkie przewody zostaty wia-
$ciwie odwiniete. Zawsze nalezy umieszczaé przewody i przediuzacze
w taki sposéb, by nie stanowity zagrozenia dla oséb starszych, dzieci i
zwierzat.

Nie umieszcza¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym mogtoby zosta¢ zasto-
nigte innymi elementami wyposazenia, takimi jak zastony, moskitiery
lub narzuty.

Nie podigczac listwy $wietinej do zasilania przed wypakowaniem.

Nie przektuwac ani nie uszkadza¢ przewodu podczas montazu, zginania
lub korzystania z listwy $wietinej. Moze to skutkowac uszkodzeniem
Zzaréwek lub przewodow.

Gniazdo zasilacza powinno by¢ zawsze tatwo dostepne. Zasilacz nalezy
poddawac regularnym ogledzinom, szczegolnie jego wtyczke i powtoke,
w celu wykrycia ewentualnych uszkodzen. Jezeli zasilacz ulegnie
uszkodzeniu, nie nalezy z niego korzysta¢ do czasu, az nie zostanie
naprawiony. Po uzyciu zawsze odtgczac od zrodta zasilania. W celu
odigczenia fadowarki nie nalezy ciggnac¢ za przewdd.

Jezeli przewod zasilajacy lampy ulegnie uszkodzeniu, moze zosta¢
wymieniony wylgcznie przez producenta, jego przedstawiciela lub spe-
cjalnie przeszkolonego technika, w celu unikniecia jakiegokolwiek ryzyka
(nalezy sprawdzi¢ oznaczenie).

Wytgcznie do celéw dekoracyjnych.

Niniejsze instrukcje i zatgczniki stuzg Twojemu bezpieczenstwu. Prosimy
doktadnie je przeczyta¢ przed instalacjg i zachowa¢ do przysztego
wgladu.

Produkt ten jest przeznaczony do montazu na drewnie lub powierzch-
niach murowanych. Produktu nie mozna instalowac na tatwopalnych
powierzchniach lub w poblizu materiatéw wybuchowych.

WAZNE: Upewnij sie, ze wszystkie przewody elektryczne sq wiasciwie
przytgczone i zadne luzne przewody nie znajdujg si¢ poza zaciskowa.
Nie podigczac taricuchowo do jedzenia, gdy jest w opakowaniu, chyba
Ze pakiet zostat dostarczony do celéw spozywczych. ,Lampy nie s
wymienne”

Nie elektrycznego potaczenia taricuchowego do innego wianka.

Kabel lub gietki przewod zewnetrzny oprawy te nie moga by¢ zastgpione
innymi; czy kabel jest uszkodzony, oprawa zostang zniszczone.
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Mepbl NpefoCcTOPOXHOCTU
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[MpoBepLTe yNakoBKy 1 yBeauTeCh, YTO OHa COAEPXUT BCE NEPEYMCTIEHHbIE
KOMMOHEHTBI.

BbiGepuTe noaxoasiiee MeCTo ANt YCTaHOBKM CBETUMbHMKE.

BTOT NPOAYKT NPeAHa3HAYEH UCKITIOHMTENBHO 1S UCTIONb30BaHNS B
TIOMELLIEHVSIX, 1 HE NOAXOAST NSt NOCTOSIHHO BNaXHbIX MECT, TaKMX Kak
BaHHasi KOMHaTa.

OcTOpOXHO : He cMOTpuTE Ha Nyd CBETOAMOAHOTO CBETa.

He noaxnioyaiite CBETOAMOAHYIO NEHTY HEMOCPEACTBEHHO K UCTOMHMKY
nutaHus. Ee cneayeT ucnonb3oBaTk TOMBKO C NpuiaraeMbiv CBETOAVOAHBIM
TpaHchopmaTopoM (Moaens: Byaet ykasaHa).

Hukoraa He npesbILLaliTe MakcMarbHyto MOLLHOCTL TpaHcopmaTopa
(makc.24 Br).

TPy HaNWuYMK COMHEHMIA, BCERA YUUTBLIBANTE TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKA,
yKasaHHbIe Ha SipTbIKe NPOAYKTa.

Mepen 1crionb3oBaHWeM yBeauTecs, 4To Bee kabernn pasmoTaHs!. Beerna
pa3meLlaiite kaGenu 1 YANMHUTENM Tak, YTOBbI OHW He NPEeACTaBNANN
HUKaKOV OMacHOCTY NS MOXWIbIX Miofei, [OMALLHUX XUBOTHBIX 1 [IETEN.
He paswmelLwaiite yCTPOICTBO B MECTAX, A€ OHO MOXET 6bITb HAKPLITO
[IPYTVIMM 3rIeMEHTaMM, TaKMI KaK LUTOPbI, MOCKUTHbIE CETKY Ui
TOCTENbHbIE MPUHAANEXHOCTH.

He nopkniovalite CBETOAVIOHYIO NEHTY K UCTOUHIKY NUTaHIS, NPExXe Yem
oHa GyneT pacnakosaHa.

He npokanbisaiiTe 1 He nospexaaiite kabernb BO Bpems MOAKIIOYeHMs,
M3r1BaHms NNk UCTOMNb30BaHNS CBETOAVOAHOI NEHTbI. ITO MOXeT
OBPEANTL TaMMOHKM N Kabenb.

PoseTka nuTaHusi TpaHcthopmaropa fomkHa GbiTb BCETAa nerko AoCTynHa.
TpaHchopmaTop CriedyeT PerynsipHo NPoBEpsiTh, B YACTHOCTU, BUMKY

1 KOpMyC, Ha MpeMeT Hanu4us Kakux-Nbo noBpexaeHni. Ecrn
TpaHChopMaTOop MOBPEXKAEH, €r0 CrieayeT OTPEMOHTUPOBATL Nepes
TOBTOPHBIM MCTONb30BaHMEM. Bceria oTKouaiTe ero oT UCTOuHMKa
NUTaHIS NOCIIE UCTOMNb30BaHKs. He TsHUTe 3a kabertb, HTOBbI OTKIOUUTL
3apsHOE YCTPOMCTBO.

Ecnu kabenb nuTaHus namnbl NoBpexaeH, Bo u3bexaHve nobbix

PVICKOB, €10 MOXET 3aMEHUTL TONBKO MPOM3BOANTENb, NPELCTaBUTENb
NPOU3BOAVTENS UM CrieLnanbHO 0ByYeHHBIN CrieLnanieT (NpoBepuTs
MapK1pOBKY).

TorbKo ANs AeKOpaTUBHbIX Lieneil.

O VIHCTpyKLvM 1 MpurnoxeHue npussaHbl 06eCnesmTL BaLlly
6e30MacHOCTb. BHUMATENbHO NPOYMTANTE WX NEPe/ UCTIoNb30BaHNEM 1
XpaHuTe ANs UCTONb30BaHus B GyAyLLEM.

[laHHbIi CBETUNBHIK MPeaHa3HayYeH Anst YCTaHOBKM Ha NMOBEPXHOCTSIX

CO CPe/HEN CTENeHbIO BOCMNaMEHSIEMOCTH, HanpyMep Aepeso,
dhacaaHas kpacka. CBETUNbHYK He MpeaHa3HaueH Anst UCTIONb30BaHMS Ha
TNErkoBOCMNAMEHSIEMbIX NMOBEPXHOCTSIX.

BAXHO: SnekTpuyeckuie coeamHeHNs AOMKHbI BbITb 3adprKcMpoBaHbl, U U3
KINEMMHOI1 He [IOMKHbI CBUCaTb MPOBOAA.

He nopkniovalite pomatuka Lierb N1LLK, @ 3TO B YNaKOBKe, €CTIM NaKeT He
Bbin obecneyeH Ans NULWEBLIX LeNeii. “Tlamnbl He CMEeHHbIA”

He anexTpu4eckm coevH1T LunelidoBoe ApyroMy rMpnsHay.

Kabenb 1nu ribkuii HapyxHbIl kaberb 3TOro CBETUMBHUKA He MOXKET ObITb
3aMeHeH; ecriv kaGerb NOBPEXEH, CBETUNBHUK A0MKEH BbiTb PaspyLLeH.
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Baslarken...

Gilvenlik
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Bu Uriin normal alev alan yiizeylere (6rn. ahsap, tugla) monte edilmek
igin uygundur. Yiksek alev alan ylizeylerde veya yanici ortamlarda
kullanim igin uygun degildir.

Uriiniiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.

Bu Uriin 6zel olarak kapali alanda kullaniimak tizere tasarlanmistir ve
banyo gibi strekli nemli kalan alanlar igin uygun degildir.

Dikkat: LED 1s1k hiizmesine dogrudan bakmaktan kaginin.

Bu LED 1sik kusagini dogrudan gii¢ kaynagina baglamayin. LED
151k kusagi sadece tedarik edilen LED transformatdrle (max. 24W)
kullaniimalidir.

Transformatériin maksimum giiclini (maksimum deger belirtilmeli)
asla agmayin.

Siiphe halinde daima uriin etiketinde belirtilen teknik 6zellikleri
dikkate alin.

Kullanimdan énce tiim kablolarin diizgiin sekilde ¢ozlldugiinden
emin olun. Kablolari ve uzatmalari; yash insanlara, hayvanlara ve
cocuklara zarar teskil etmemeleri igin daima uygun sekilde yerlestirin.

Bu cihazi perdeler, cibinlikler veya yatak carsaflar gibi baska
esyalarla Uzeri ortlilebilecek bir alana koymayin.

Isik kusagini ambalajindan ¢ikarmadan 6nce gli¢ kaynagina
baglamayin.

Isik kusagini baglarken, bilikerken veya kullanirken litfen kabloyu
delmeyin veya kabloya hasar vermeyin. Bu durum, ampullere veya
kablo tesisatina zarar verebilir.

Transformatériin glic kaynag prizi, her zaman kolaylikla erisilebilir
olmalidir. Transformatér, 6zellikle de fisi ve kilifi, hasara karsi diizenli
araliklarla denetlenmelidir . Transformatér hasarliysa, onarilmadan
kullaniimamalidir. Her kullanimdan sonra fisini mutlaka giic
kaynagindan gikarin. Fisi sarjdan ¢ikarmak igin kablodan gekmeyin.

Bu lambanin gii¢ kablosu hasara ugramissa, risklerden (uyari
isaretleri kontrol edilmelidir) korunmak igin sadece Uretici firma,
Uretici firma temsilcisi veya bunun igin 6zel egitim almis bir teknisyen
tarafindan degistirilebilir.

Sadece dekoratif amagli.

Bu talimatlar ve Ek bélim giivenliginiz igindir. Litfen montajdan dnce
talimatlarin tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin saklayin.

Paketi kontrol edin ve listede yer alan tiim pargalarin paket iginde
bulundugundan emin olun.

ONEMLI: Tiim elektrik baglantilarinin saglam oldugundan ve
klemens grubunun digina tasan kablo teli olmadigindan emin olun.

Paket gida amagl saglanmistir takdirde, kendi ambalajinda iken gida
papatya zinciri baglamayin. “Lambalari degistirilebilir degil”
Elektriksel baska gelenk igin papatya zinciri baglamayin.

Kablo veya bu armatiriin esnek dis kordon degistirilemez;
kablosunun hasarli olup olmadigini, armatir imha edilir.
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Et dans le détail... @

Informations concernant le cable

IMPORTANT : vérifiez que tous les branchements
électriques sont serrés et qu'aucun fil n’apparait a
I'extérieur du branchement.

Wiecej szczeg6low... Q

MoppobHee... @

UHdopmauusa o kabene

BAXHO: 3nektpuyeckue coeanHeHnst JOMmkHbI BbiTb
3a(PUKCMPOBaHbI, U U3 KNIEMMHOW HE JOMKHbI CBUCaTb
nposoga.

Daha ayrintili olarak...

cole urs

In more detail... @

Cable information

Informacje o okablowaniu

WAZNE: Upewnij sie, ze wszystkie przewody elek-
tryczne sg wiasciwie przytgczone i zadne luzne prze-
wody nie znajdujg si¢ poza listwg zaciskowa.

Kablo bilgisi

ONEMLI: Tiim elektrik baglantilarinin saglam
oldugundan ve klemens grubunun disina tasan

« Do not operate lighting chain in the packaging.

« Do not connect lighting chain with other chains.

« Do not hang easy flammable decorations such as
paper, straw or cloth on the lighting chain.

IMPORTANT: Ensure that all electrical
connections are tight and that no loose
strands are left out of the terminal.

g

The 3 golden rules of care
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Only clean lights when turned off, do not
allow any moisture into connecting areas
or to come in contact with current-carry-
ing parts.

Clean the product regularly with a dry,
lint-free cloth. Use a slightly dampened
cloth to remove more stubborn dirt.

Cleaning agents can cause staining.
Under no circumstances should abrasive
cleaning agents be used.

Technical information

Voltage

Watt

q3

100-240V~, 50-60 Hz
max. 5,2W

This product meets European
guideline standards.

Class Il

Low voltage safety. (classe Ill).

Just only for deko.

Les 3 regles d'or pour I'entretien

OJONO

Avant toute opération de nettoyage du
luminaire, coupez I'alimentation élec-
trique au disjoncteur ; ne laissez pas
d’humidité pénétrer dans les branche-
ments ou les piéces conductrices.

Nettoyez régulierement le produit avec
un chiffon non pelucheux. Pour les sale-
tés tenaces, utilisez un tissu légérement
humide.

Certains produits de nettoyage peuvent
entrainer la formation de taches.

Information technique

Tension

Watt

100-240V~, 50-60 Hz

90 LEDs 5.2W
(Les ampoules LEDs ne sont pas remplaga-
bles. N'essayez pas PAS de les remplacer)

Modéle: GQ05-120050-AG
Entrée: 100-240V~, 50 Hz
Sortie: 12V=

€ Conforme aux normes

européennes en vigueur.

Transformateur double isolation
(classe II).

3 ztote zasady ostroznosci

@
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Lampe nalezy czysci¢ tylko wtedy, gdy jest
wytgczona; nalezy zapobiec przedostaniu sie

wilgoci do powierzchni stykowych lub elemen-

téw przewodzacych prad.

Prosimy regularnie czysci¢ wyréb sucha,
niektaczacg szmatkg. Prosimy uzywac lekko
zwilzonej szmatki w celu usuniecia silniej-
szych zanieczyszczen.

Srodki czyszczace mogg powodowad prze-
barwienia. Pod zadnym pozorem nie wolno
uzywac $rodkéw czyszczacych o wkasciwo-
$ciach sciernych.

Informacja techniczna

Napiecie = 100-240V~, 50-60 Hz
wat max. 5,2W
c € Spetnia wszystkie wymagania
dyrektyw europejskich.
Klasa Il.

Niskie bezpieczenstwo napiecia.

Do uzytku w pomieszczeniach.
1P20

3 30Mn0TbIX npaBusia yxoana
3a CBETUITbHUKOM
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YucTnTe TONbKO BbIKMIOYEHHbIE CBETUNBbHUKE,
cneauTe 3a Tem, YTobbl BNara He nonagana

Ha 06nacTu coeauHeHW UNK Ha TOKoBeayLLme

3MeMEeHTbI.

Meproamnyeckn YncTuTe n3pgenue cyxom 6es-

BOPCOBOW TkaHbt0. [1ns yAaneHus TpyaHO CMbl-

BaeMou rpA3un crerka CMo4mTe TKaHb.

Mpy cnonb3oBaHUN YUCTALLMX CPEACTB
BO3MOXHO oﬁpaaoBalele NATEH. 3anpema—
€TCA NCnonb3oBaTb aGpa3MBHble YucTAne
cpencrea.

TexHUYeckmne AaHHbIe

Hanpsi-
XeHve

BaTT

C€

100-240 B~, 50-60 'y

makc.5,2 Bt
OtBevaet BceM TpeboBaHNAM
€BPOMNencKnx AMPEeKTUB.

Knacc II.

Huskas 6e3onacHocTb
HanpshXeHus.

[ina ncnonb3oBaHns BHYTpW
nometlexnin. IP20

kablo teli olmadigindan emin olun.

Bakim i¢in 3 altin kural

Lambalari sadece kapaliyken temizle-
yin, baglanti alanlarina veya akim tagi-
yicl pargalara nem girmesini 6nleyin.
Uriind kuru ve tiy birakmayan bir bezle
diizenli olarak temizleyin. inatgi lekeleri
cikartmak igin hafifce nemlendirilmis
bez kullanin.

Temizlik maddeleri lekelenmeye neden
olabilir. Higbir kosulda asindirici temizlik

maddesi kullanmayin.

Teknik bilgi

Voltaj
val

100-240V~, 50-60 Hz
max. 5,2W

Avrupa direktiflerinin tim gerek-
sinimlerini karsilar.

=3

N
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Sinifl.

Algak gerilim guvenligi.

Yalnizca i¢ mekan kullanimi igin.
P20

« Lighting chain is not a toy, keep away from children.
 LEDs are not replaceable.
« Defect lamps are not replaceable.

@

* Ne pas faire fonctionner la chaine d‘éclairage dans
I'emballage.

Ne branchez pas la chaine d'éclairage avec d'autres
chaines.

Ne pas accrocher les décorations facilement inflam-
mables tels que du papier, de la paille ou de tissu sur
la chaine d'éclairage.

Chaine d'éclairage est pas un jouet, garder loin des
enfants.

LED ne sont pas remplagables.

Lampes défectueuses ne sont pas remplacables.

Nie dziata sie¢ o$wietleniowg w opakowaniu.
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Nie odktadaj tatwo palnych, takich jak ozdoby
papieru, stomy lub szmatkg na faricuchu o$wietlenia.
« tancuch oswietlenie nie jest zabawka, trzyma¢ z
dala od dzieci.

Diody LED nie sg wymienne.

Lampy wada nie sg wymienne.

©

He I/ICI'IOJ'H:SyVITe OCBeLLeH1e LieMnb B YNaKoBKe.
He noaxniovaiiTe ocselligHme Lienb C Apyrumm
uensmu.

* He BeLualiTe nierko BocnnameHstoLLmMecs
YKpaLLEHWs1, Takue kak Bymara, conoma unm TkaHm
Ha OCBELLEHVE Lienu.

« OcBeLLeHve Lienb He UrpyLLIKa, Aep)aTbes

noparbLLe oT JeTeil.

CBeTtoavoabl He CMEHHBIN.

* [lecbeKTHble Nnamnbl He CMEHHBIN.

@

Ambalaj aydinlatma zincirini galistirmayin.

Diger zincirleri ile aydinlatma zincirini baglamayin.

« Aydinlatma zinciri kagit, saman veya bez kolay
yanici sislemeleri asmayin.

* Aydinlatma zincir Cocuklardan uzak tutun, bir oyun-

cak degildir.

LED'ler degistirilemez.

* Ariza lambalari degistirilemez.

www.diy.com
B&Q plc,
Chandlers Ford, Hants,

SO53 3LE United Kingdom
Ruban Led Trés basse tension

Ocobas yTunmnsaums — JaHHbIA NPOayKT
HEOoBX0AMMO OTAENUTL OT 0BbIYHBLIX
OTXOLOB W YTUNM3NPOBAaTh €ro
Hanbonee 6e3onacHbIM CNOCo6oM.

“Zakaz umieszczana zuzytego
sprzetu elektrycznego wraz z
innymi odpadami”.

sécurité. (classe IlI). www.castorama.fr

Do not put in dustbin. Cope atilamaz.

Castorama France

C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

Pour utilisation intérieure
uniguement IP20
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Not dimmable. Nie nadaje sie do Sciemniaczy. He ammmupyembii Dimedilemez.
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Lorsque ce produit est arrivé en fin de
vie, veuillez a le rapporter a la déchetterie

3 colours@castorama.fr
communale ou & un centre de recyclage.

Fabriqué en RPC

Ce produit n’est pas compatible avec l'utilisa-

tion d'un variateur d’intensité lumineuse. www.castorama.pl

Castorama Polska Sp. z 0. 0.
ul. Krakowiakow 78; 02-255
Warszawa

www.castorama.ru

00O “Kactopama PYC*
115114, POCCUA, MOCKBa,
[epbeHeBCKaA Hab.,

OOM 7, CTp 8.
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ce-E | IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

www.koctas.com.tr

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TIC.A.S.
Sile Otobani 11. Km Alemdag Sapag!
Sirm Celik Bulvari No:1 C Blok

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ ISTANBUL
Tel:+ 90 216 4300300

Faks:+90 216 4844313

FR | IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE.
L | WAZNE: ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZtOSCIl: PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC.

rus | BAXHO: COXPAHUTE NOCIHNEAYKOLENO NCIMNMOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIBHO.

TR |ONEMLI: GEREKTIGINDE REFERANS ICIN SAKLAYINIZ: DIKKATLE OKUYUNUZ.
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